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HNHPOPMAIIUA 110 BE3OIIACHOCTH

NEPEQ UCNOJIb3OBAHUEM BHUMATEJIbHO NPOYUTAUTE BCE PYKOBOLCTBO.
COXPAHUTE HACTOSALLEE PYKOBOACTBO.

Moxanyncta, nepeq Tem, Kak cobupartb, UCNOMNb30BaTb UM yCTaHABNMBAaTbL NPpMOOp, BHUMATENbHO NpounTante. [aHHoe
PYKOBOACTBO COAEPXKUT BaXkHY0 MHpopMauuio o cOopke, MCNOMb30BaHUM U TEXHNYECKOMY OBCNYy>XMBaHUIO MUKcepa.
MHdopmaumsa o besonacHOCTM NpeacTaBreHa Ha nepBbix cTpaHuuax. CoxpaHuTe AaHHOe pyKOBOACTBO ANA
ncnonb3oBaHus B byayuwiem n obyumTte HOBLIX Nonb3oBartenen atoro npubopa.

MEPbI BE3OINMACHOCTHU

Mpu ncnonb3oBaHnKM anekTponpubopoB, He06xo0AMMO cobnoaaTb OCHOBHbIE Mepbl
NnpefoCcTOPOXHOCTU, B MPOTUBHOM Clly4ae BO3HMKaeT pUCK noxapa, yaapa
3NEeKTPUYECKUM TOKOM U/Unu TpaBM.




Mpn ncnonb3oBaHWM ANEKTPUYECKNX NPUOOPOB, HEOOXOAMMO COOMNAaTh OCHOBHbIE Mepbl MPEeAOCTOPOXKHOCTU, B
TOM yucne cneaytollee:

1. TlpoytuTe BCE MHCTPYKLUKN N COXpaHUTe ero Ans byayliero Mcnonb3oBaHus.

2. Tlepen vcnonb3oBaHUEM yOeanTeCh, YTO HanpsXeHne po3eTKn COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha Tabnuuke.

3. Koraa npubop He ucnonb3yertcs, npexae 4YeM HageBaTb UMM CHUMAaTb YacTu U nepes YNCTKON OTKMYUTE ero u3s
poseTkn. OUNCTUTE KOPMYC 3NEKTpoaBuraTtensa BraXXHOW TKaHbK M BbITpUTE Hacyxo. He onyckanmte B Boaoy Ans
MonocKaHus.

4. Tpnbop He npegHasHadyeH AN  MCMONb30BAHUA fNMUaMUM  C  MCUXMYECKMM  OTKMNOHeHMeM wunu 6e3
COOTBETCTBYHOLLLEIO ONbITA U 3HAHWI (BKMNoYas AeTEN), 3a UCKIMOYEHNEM TOrO, ECIM OHU HAXOAATCS NoA NOCTOAHHbIM
NMPMCMOTPOM U PYKOBOACTBOM IUL,, OTBETCTBEHHbIX 3@ X 6E30NaCHOCTb BO BPEMS MCMOMNb30BaHUA NPOAYKTA.

5. Korga ycTponcTBo UCNonb3yrT AETU UM OH UCTNONb3yeTCs BO3Ne AeTEW, HY)XeH NOCTOSIHHbIA Haa30p.

6. He ucnonb3ynte npubop ¢ NnoBpexaeHHbIM MPOBOAOM MMM BUITKOW, MPU HanmMyMM HeucnpaBHOCTEN npubopa u
ecnv npubop ynan wvnu Obin noBpexaeH nbbim obpa3om. BepHute npubop B Onmkanwimvin aBTOPM3OBAHHBIN
CEPBUCHbBIN LEHTP A58 NPOBEPKU, PEMOHTA, 3NEKTPUHECKON NN MEXaHUYECKON PErYNNPOBKM.

7. He ponyckanTte, 4TOObI LWIHYp CBUCan 4Yepe3 Kpau cTona unum paboyer MOBEPXHOCTM, Kacarcsi ropsiumx
NoBEpPXHOCTEN.

8. Ecnu WwHyp nuTaHma noBpexaeH, OH AOMmKeH ObiTb 3aMeHEeH NPOWM3BOAWTENEM, €ro CEPBUCHBIM areHTOM Unu
KBanNUnLUMpPOBaHHLIM CMELMANMCTOM, YTOObI M36exaTb ONacHOCTH.

9. He ncnone3ynte npubop, ecnv BpaLLaroLLMACS KOHYC NOBPEXAEH.

10. MNepen 3ameHON NpUHAONEXHOCTEN UMM YacTeln, KOTOpbIe ABUraloTCA BO BPEMS UCMOMb30BaHWS, BbIKMOYNTE
npuodop.

11. Oepxute pykn, BONOCbl, oaexay, Ckpebok u apyrve npegMeTbl nofanblue OT COKOBbDKUMMAIKM BO BPEMSA ee
paboTbl, YTOObI YMEHBLUNTL PUCK NOMYYEHUS TPABM U MOBPEXKAEHNS COKOBBRKUMAIIKMN.

Texunyeckasa nHdopmManus

MODELLO SM-CJ4 SM-CJ5 SM-CJ5A SM-CJ6
BXOOHAA MOLWHOCTb 180W 180W 230W 230W
HOMWHATNBHOE
HATIPSDKEHVE 230V 230V 230V 230V
YACTOTA 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz
CKOPOCTb 1800rpm 1800rpm 1450rpm 980rpm
PASMEPbI 3107220*360 340*340*420 340*210*480 360280470
HUCIIO0/Ib30BAHHME ITPUGOPA

1. MomecTnTb eMKOCTb Noaxoasiero obbema nog oTBEPCTMEM A1 BbITANKMBaHWA NPOAYKTa.

2. HaxxaTb KHOMKy Ansi BKNo4YeHus npubopa.

3. Paspesartb nononam BbbKMMaeMbli NPOAYKT Y MOMECTUTb Ero Ha paboynii KOHYC .

4. Cnerka HagaBuTb Ha NPOAYKT, YTOObI HAa4YaTb BERKUMKY (TOnbKo Ans mogenu SM-CJ4 SM-CJ5).

5. OnycTnTb NpwxuM , 4TOObI HaYaTb BbRKUMKY NpoAdykTa (Tonbko ans mogenu SM-CJ5A SM-CJ6).

Ona 6Gonee oONTMMAanNbHOMO BbDKMMaHUS COKa WCMONb3yeMble MPOAYKTbl  OOMKHbI  ObiTb  KOMHATHOM
Temnepartypsl.

6. HaxxaTb KHOMKY  A4Ns BbIKITOYEHNUsI Npubopa Mo 3aBepLUEHMM SKCNyaTauum.

Mpn nepBoMm ucnonb3oBaHWM MNpubopa, Nepen €ero BKIHOYEHWEM, CHATb 3aLUUTHYK MNIEHKY MOKPLITUS U
TWaTenbHO O4YUCTUTL NPMOOP OT BO3MOXHBLIX OCTAaTKOB TEXHOMOMMYECKMX MaTepuarnos.




YUHCTKA

Mepen Tem, kak NPUCTYNUTb K YMCTKe npubopa (B koHUe pabo4vero AHA nnn No Mepe HeobxogmMmMocTK),
OTKMOYUTb 3NEKTPONUTAHNE CETU (UM OTCOEOUHUTL OT SMEKTPUYECKOW PO3ETKN).

1. CHATb pabo4mnin KOHYC 1 NOAAO0H.

2. BbIMbITb KOMMOHEHTbI MNUTLEBOW BOAOW, OMOMOCHYTb WX, TLATEMNbHO BbLICYLUUTE M 0OpaTHO
CMOHTUPOBATb.

3. TwaTenbHO NOYMCTUTL pabouyro MOBEPXHOCTL U BCE NPUErarLLmMe 30HbI.

4. TlouncTUTb HapyXHble YacTu NpMbopa Bra)KHOW TKaHbHO UMK ryOKOWN.

OcTopoxHo - MpegynpexaeHue

Mpn 4YucTKe NPUMEHATb TONMbLKO Te YUCTAWME CpPeaAcTBa, KOTOpble npefgHasHavyeHbl AnA
MCNOJIb30BaHUA B NMULLEBOWN NMPOMbIWNEHHOCTU. 3anpewaeTcss UCNONb30BaTb arpecCUBHbIe UMK
BOCNJIaMEeHSALWMeCA YUCTALWME CpPeAcTBa WM CPeAacTBa, cojepKawme BelwecTBa, BpegHble
300pOBbLIO AN Nnoaen.

Ecnu npubop He ucnonb3yeTcsi B TE4EHNE ONUTENBHOIO Nepuoaa BpeMeHu, Heobxoaumo

OTKMOYUTb 3NEKTPONUTAHNE CETU (UM OTCOEOUHUTL NPUOOP OT SMNEKTPUYECKON PO3ETKM),

NOYMCTUTbL Ero 1 3aTeM OOMKHbIM 00pa3oM 3aWUTUTb Ero OT NonagaHus rpssu.

UHO®OPMAIUA 110 YTUJIN3ALWUU U IIEPEPABOTKE JAHHOI'O ITPOAYKTA

HacToswas MapKMpoBKa Oo3Ha4aeT, 4YTO HacTOSALWMI |'|pl46op HE MOXHO Bbl6paCb|BaTb BMeCTe C ApyrnmMmu ObITOBbIMU
OTX04aMun Ha Bcen TeppuTopun EC. Ona npegoTepaleHna BO3MOXHOIo yu.l,ep6a ana 0|<py>|<arou.|,e17| cpenbl 1 300pOBbA
YyesioBeKka oTxoaos, yTI/IJ'IVI3I/IpyIZTe €ro Haanexawmnm o6pa30M ana pauuoHanibHOro noBTOPHOIro

NCMonb3oBaHUs MaTepuarnbHbIX pecypcoB. YTobbl yTUNM3npoBaTb U3HOLLEHHOE YCTPOMCTBO,

noxaryicra, Ucnonb3yinTe cuctembl cbopa uUnm obpaTuTech k NpoaasLy, Y KOTOPOro Gbin npuobpeTeH

aToT NpoaykT. OHM NepeaanyT NPoAYKT NPpeanpuATMSM, KOTOpble CMOTYT 3KonorMyeckn 6esonacHo

BbINOMHUTB YTUNN3ALMIO 3TOro NPOAYKTa.0T HEKOHTPONMMPYEMON YTUNU3ALIUN . I




CONDIZIONI DI GARANZIA

- La garanzia ha durata 12 mesi ed ¢ subordinata alla presentazione di una copia di idoneo documento
fiscale o fattura comprovante la data di acquisto.

- I prodotto ¢ garantito contro vizi e difetti dei materiali, di fabbricazione e assemblaggio per 12 mesi
dalla data della fattura di acquisto. La garanzia consiste nella sostituzione o riparazione delle parti
componenti il prodotto che risultino difettose. Essa non comprende in alcun caso la sostituzione del
prodotto a seguito di intervento per guasto.

- La garanzia ¢ quindi limitata alla sostituzione o riparazione gratuita delle parti che, a giudizio del
costruttore, siano risultate mal funzionanti. Non rientrano in essa i materiali di consumo e gli utensili.
- Le prestazioni in garanzia saranno rese dal rivenditore presso cui ¢ stato effettuato I’acquisto del
prodotto, oppure in alternativa dalla casa costruttrice, restando inteso che il relativo trasporto avra
luogo a cura, spese e rischio del cliente.

- La garanzia decade qualora il prodotto sia stato manomesso o riparato da personale non autorizzato.
- La presente garanzia sostituisce ed esclude ogni altra garanzia dovuta dal rivenditore per legge o
contratto e definisce tutti i diritti del cliente in ordine a vizi e difetti e/o mancanza di qualita in ordine
ai prodotti acquistati.

- Per ogni eventuale controversia legale ¢ riconosciuto competente il Foro di residenza del costruttore.

WARRANTY CONDITIONS

- The warranty has duration of 12 months and is subject to the presentation of a copy of a suitable
fiscal document or invoice proving the purchase date.

- The product is guaranteed against flaws and defects of the materials,manufacturing and
assembly for 12 months from the date of the purchase invoice. The warranty consists in the
replacement or repair of defective product components. It does not include the replacement of the
product after breakdown repairs for any reason.

- Therefore the warranty is limited to the free replacement or repair of parts which, in the
manufacturer’s opinion, malfunction. Consumable materials and tools are not included.

- Warranty services are rendered by the dealer where the product was purchased or, alternately,
by the manufacturer, it being understood that the relevant transport will be at the customer’s full
liability and expense.

- The warranty is invalidated if the product was tampered with or repaired by unauthorised
personnel.

- This warranty substitutes and excludes any other warranty due by the dealer by law or contract
and defines all the customer’s rights regarding purchased product defects and faults and/or quality
deficiencies.

- Any legal controversy will be submitted to the manufacturer’s Court of residence.

CONDITIONS DE LA GARANTIE

- La garantie a une durée de 12 mois et elle est subordonnée a la présentation d’une copie du
document fiscal approprié¢ ou de la facture prouvant la date d’achat.

- Le produit est garanti contre les vices et défauts de matiere premicre, de fabrication et d’assemblage
pendant 12 mois a compter de la date indiquée sur la facture lors de ’achat. La garantie consiste &
remplacer ou réparer les parties qui constituent le produit et résultent défectueuses. Elle n’inclut en
aucun cas le remplacement du produit suite a une intervention pour panne.

- La garantie se limite donc au remplacement ou a la réparation gratuite des parties qui, selon
I’évaluation du constructeur, font preuve de dysfonctionnements. Les matériaux de consommation et
les outils ne sont pas couverts.

- Les prestations sous garantie seront effectuées par le revendeur chez lequel I’achat a été effectué ou,
en alternative, par la maison constructrice, restant entendu que le port est pris en charge par le client,
ceci incluant I’organisation, les frais et les risques relatifs.

- La garantie est annulée en cas d’altération ou de réparation du produit par du personnel non agréé.

- La présente garantie remplace et exclut toute autre garantie due par le revendeur en vertu de la loi ou
du contrat et définit tous les droits du client en ce qui concerne les vices et les défauts et/ou le manque
de qualité en ce qui concerne les produits achetés.

- Pour tout litige juridique est reconnue tribunal compétent de la résidence du fabricant.

GARANTIEBEDINGUNGEN

- Die Garantiezeit betrdgt 12 Monate und héngt von der Vorlage einer Kopie eines geeigneten
Steuerdokuments oder einer Rechnung, die das Kaufdatum belegt.

- Die Garantie bezieht sich auf Méangel und Fehler in Bezug auf die Materialien, die Herstellung und
die Montage und gilt 12 Monate ab dem Rechnungsdatum. Die Garantieleistung besteht in der
Auswechselung der fehlerhaften Produktkomponenten. Die Garantie umfasst in keinem Fall die
Auswechselung des Produkts infolge eines Eingriffs wegen Defekt.

- Die Garantie ist mithin beschrinkt auf die kostenlose Auswechselung oder Reparatur der Teile, die
nach dem Urteil des Herstellers fehlerhaft arbeiten. Verbrauchsmaterialien und Werkzeuge sind von
dieser Garantie nicht abgedeckt.

- Die Garantie wird von dem Wiederverkéufer geleistet, bei dem das Produkt gekauft wurde oder als
Alternative von der Herstellerfirma. Dabei versteht sich, dass der entsprechende Transport in der
Verantwortung sowie auf Kosten und Risiko des Kunden erfolgt.

- Die Garantie verfllt, sobald das Produkt von unbefugtem Personal manipuliert oder repariert wird.

- Diese Garantie ersetzt und schliefit jede weitere vom Wiederverkdufer von Gesetzes oder Vertrags
wegen geschuldete Garantie und definiert alle Kundenrechte hinsichtlich Qualititsfehler oder —
miéngel an den gekauften Produkten.

- Fiir Rechtsstreitigkeiten erkannt wird zustindigen Gericht des Wohnsitzes des Herstellers.

CONDICIONES DE GARANTIA

- La garantia tiene una duracion de 12 meses y esta subordinada a la presentacion de una copia de un
documento fiscal valido o de una factura que pruebe la fecha de compra.

- El producto estd garantizado contra vicios y defectos de los materiales, de fabricacion y de
ensamblaje, por un plazo de 12 meses a partir de la fecha de la factura de compra.La garantia consiste
en la sustitucion o reparacion de las partes componentes del producto que resulten defectuosas. La
misma no comprende, en ningdn, caso la sustitucion del producto posterior a una intervencion por
averia.

- La garantia se limita a la sustitucion o reparacion gratuita de las partes que, a juicio del fabricante no
funcionen correctamente. No entran dentro de la misma los materiales de consumo y las
herramientas.

- Las prestaciones bajo garantia seran realizadas por el revendedor al que se ha realizado la compra
del producto, o bien por la Casa Fabricante, dejando sobreentendido que el transporte, riesgos y
gastos quedara a cargo del cliente.

- La garantia caduca si el producto ha sido forzado o reparado por personal no autorizado.

- La presente garantia sustituye y excluye cualquier otra garantia debida por el revendedor por ley o
contrato y define todos los derechos del cliente con respecto a las imperfecciones, defectos y/o
faltantes en cantidad del pedido de los productos comprados.

- Para cualquier controversia juridica es reconocida Tribunal competente de residencia de los
fabricantes.

CONDICOES DE GARANTIA

-A garantia tem a durag@o de 12 meses e esta subordinada a apresentagdo de uma copia de idoneo
documento fiscal ou fatura comprovante da data da compra.

- O produto estd garantido contra vicios e defeito dos materiais , de fabricagio e montagem ou por
12 meses da data da fatura de compra. A garantia consiste na substituigéo ou reparagdo das partes que
constituem o produto que resultem defeituosas. A garantia ndo prevé a substitui¢éo do produto devido
a intervengao por avaria.

- A garantia limita-se, portanto, & substitui¢do ou reparagdo gratuita das partes que, a juizo do
construtor, ndo funcionem bem. Nao reentram na mesma os consumiveis e os utensilios.

- As prestagdes sob garantia serdo de competéncia do revendedor no qual foi efectuada a compra do
produto ou, em alternativa, pela firma construtora, ficando assente que o relativo transporte, despesas
e riscos sdo a cargo do cliente.

- A garantia decai se o produto for alterado ou reparado por pessoal néo autorizado.

- A presente garantia substitui e exclui qualquer outra garantia devida pelo revendedor por lei ou por
contrato e define todos os direitos do cliente em relag@o a vicios e defeitos e/ou falta de qualidade
relativamente aos produtos comprados.

- Para qualquer litigio juridico ¢ reconhecida Tribunal competente da residéncia do fabricante.

YCJIOBUSI TAPAHTHUN

- Hacrostiast rapanTist eiictButesnibHa B TedeHue 12 MecsieB 1 00yCIIOB/ICHA MPEIbsBICHUEM
HACTOAIIET0 CepTH(HKATa BMECTE C COOTBETCTBYIOIIMM JOKYMEHTOM O TIOKYNKE MM (haKTypoif,
TOJTBEPIKAAIOLIEH JaTy TOKYIKH.

- Ha m3yienmie mipeziocTaBIsieTCsl rapaHTHs IPOTHB M3BSHOB M IG(EKTOB MaTEpPHAOB, M3TOTORIICHIS
1 cOOpKH B TeYCHHE CPOKA, YKA3aHHOTO B HACTOsIEM ceprudukare. I'apaHTis 3aKIodaeTcs B
TIPOBEJICHNN 3aMEHBI WM PEMOHTA IeDEKTHBHBIX YaCTeH, COCTABMAIOMMX M3emye. I'apanTis He
BKJIFOYAET B ce0sl 3aMEHy M3/IeNUs B Pe3yIIbTaTe PEMOHTA BCISACTBHE TOJIOMKH.

- TaxiM 00pa3oM, rapaHTHsi OrPaHMYMBACTCS OCCIUIATHBIM IIPOBE/ICHHEM 3aMEHBI HIIM PEMOHTa
YacTell, KOTOpbIE MO YCMOTPEHMIO TPOM3BOIMTEINS CUMTAIOTCS HEUCIIPABHBIMU. ['apaHTus He
PAacrpoCTpaHseTcst Ha PACXOIHbIC MaTEPUAITbl X MHCTPYMEHTBI.

- TapaHTniiHbIe YCIIyTH OKa3bIBAIOTCS AJIEPOM, Y KOTOPOro ObLIa COBEpIICHA MOKYIIKA, WM, B
KayecTBE ~ ANBTEPHATHBBL,  (QUPMOH-TIPOM3BOIMTENEM, NpPHYEM  IOJPAa3yMEBAeICs,  YTO
TPAHCTIOPTHPOBKA OPTAHI3YeTCsl U BBITIOMHSAECTCA 32 CUET KITMEHTA U TIOJT €70 OTBETCTBEHHOCTBIO.

- Tl'apauTusi yTpaunBaercs B CJIydae HENpPaBIJILHOIO OOpAlleHHMs C W3JeIMeM WIH PEMOHTA,
TPOBEJIEHHOTO HEYTIOTHOMOYEHHBIM TIEPCOHANIOM.

- Hacrositas rapanTus 3amMeHsieT Co00H 1 MCKIIIOUAeT J00Y0 IPYTyI0 FapaHTHIO, MOTY4YeHHYI0 OT
JuAIepa o 3aKOHY WM TIO KOHTPAKTY, M ONpeJIeNseT Bee TpaBa KIMEHTa B OTHOIICHHH H3BSHOB 1
Nie(heKTOB W/HITH HeJIOCTATKA KaueCTBA IPHOOPETSHHBIX U3/IEITHil.

- Ilpit BOSHNKHOBEHHH JFOOBIX PA3HOIIIACHH FOPHIIYECKOTO XapaKTepa KOMIIETEHTHBIM CIMTAETCS
cyn r. Pumunnn — Utamast — E [ mo6oii ipaBoBO# Crop SIBIISIETCS] PU3HAHHBIM KOMITETCHTHBIM
CyJIOM XKHTEIIECTBA M3TOTOBUTEJISL.

GARANTIVILLKOR

- Garantin varar i 12 méanader och géller pa villkor att kunden kan visa upp ett kvitto eller
faktura som bevis pa inkopsdatum.

- Produkten garanteras mot eventuella fel och defekter i materialet, fabrikationsfel och
monteringsfel i 12 manader fran inkdpsdatumet. Garantin bestar i byte eller reparation av
delarna som produkten bestér av och som eventuellt dr defekta. Den tdcker aldrig byte av
produkten efter eventuella forsok till reparationer.

- Garantin dr saledes begrinsad till erséttning eller gratis reparation av delarna som
fungerar daligt, enligt tillverkaren. Detta giller inte forbruksartiklar och verktyg.

- Garantiprestationerna ska ges av aterforséljaren som salt produkten till kunden, eller av
tillverkaren, forutsatt att kunden stér for transportkostnaderna och eventuella risker.

- Garantin forfaller om produkten manipuleras eller repareras av personal som inte &r
auktoriserad for detta.

- Denna garanti ersétter och utesluter varje annan garanti fran aterforsiljaren, enligt lag
eller kontrakt, och anger alla kundens rittigheter vad giller fel och defekter och/eller
avsaknad av kvalitet i de produkter som inhandlats.

- For varje tvist ér erkénd behorig domstol dér tillverkaren.

JOTALLASI FELTETELEK

- A jotallas idétartama 12 hénap. A jotallas a vasarlas napjat igazolo szamla vagy blokk (annak
masolatanak) felmutatasa ellenében vehet6 igénybe.

- A jotallas az anyaghibabol, gyartasi ill. 6sszeszerelési hibabol eredd meghibasodasokra terjed ki,
a szamlan feltiintetett vasarlas napjatol szamitott 12 hoénapig. A jotallas all a termek hibas
reszeinek cser¢jébdl vagy ezek kijavitasabol. Nem foglalja viszont magaban az egesz termek
cseréjét a hiba javitasa kovetkeztében.

-A jotallas kizarolag a hibas részek dijmentes javitasara, cserejere korlatozott, amik a gyartd
elbiralasa alapjan részben vagy egyaltalan nem miikodnek. Nem érvényes anyagkopasra é&s
felszerelesekre.

-A jotallas beliili szolgaltatast az elado vegzi, ahol torteént a termek vasarlasa, vagy pedig kivansag
szerint a gyarto cég, de ebben az esetben az aru szallitasi koltsege és biztonsaga, kockazata a
vasarlot terheli.

-A jotallas érvenyét veszti ha a terméken nem hozzaérté és nem meghatalmazott szemeély
barmilyen beavatkozast végzett.

-Ez a jotallas helyettesit es kizar minden mas jotallast amire a gyarto koteles egy szerz6deés vagy
jog alapjan és meghatarozza a vasarlo minden jogat a vasarolt termékek hibaival, hianyossagaival,
mindség hianyaval szemben viszonyitva.

- Minden olyan jogvita elismert illetékes birdsag lakohelye a gyartotol.

OPOIEITYHZHE

- H eyybnon &t didiprewo 12 pves kot VIOKerTon Gy TipockOHIoT) avTypApOoL ToL KUTEAANAOD GOPOAOYIKOD
£7YpGpov 1 ToAOYioL IOV averypapEL TV NHEPORMVD: aryophs.

- To mpoidv €ivon eyyonuévo 1o 0TEAEIEG KoL EAUTTOUOTO. VMKGY, KOTOOKEVNG Kot GUVOPHOAGYNONG Yo 12
veg amd T Muepopmvio. ékdoorg Tov TpoAoyiov. H eyyinen kokdmtel my ovikatdoToon 1) Ty EmoKELT TV
HEPOV TOL TPOIOVTOG oL Topovsiilowy Ta ehattdpote. T kovéva Adyo, Sev mpoPrémer v olucy
QVTIKOTAUGTOOT) TOL TPOIOVTOG GE MEPUTTIMOT) TERVIKTG EMEUPOOTIG EMOKEVTG.

- ZUVEnaX, 1) £yyONoT| KOADTTTEL OV T SMPERY OVTIKOTAGTUO) 1) ETMCKELT) TAV HEPMV TIOV, KATE TNV KPioT) Tov
KOTOOKEVOOTH, 0UTOSERTKE OTL TpoLaIiLovv pofknuorta. Aettovpyiog, Agv KOAVTTTEL T0L OVOADGILO VALK Ko
o epYOAEioL.

- O vimpeoieg TeVIKIG VIOCTAPIENG TTOL KOUAVTTOVIOL 00 TV EYY0NOT| TOPEYOVTOL OO TOV TWANTI TOL
TPOIOVTOG 1, EVOAMOIKTIKGL, 00 TNV KorTooKevdotpa etonpeic. Evwoeiton 6t m petagopd tov mpoidvtog Ba yiver pe
@povTida, Sortdvi Ko aveAnym Kivahvo Tov ekdmm).

- H gyydnon mower vo oydel 6 Tepinteot) 1ov To Tpoiov mapaPlacTe 1) EmMOKEVOOTEL oo 1) 6£00G1000TNHEVOUG
TEQVIKOVG.

- H mapodoo eyydnon avikafiotd kot akupdver OAES TIG TTPOTYODLEVES EYYUNOELG TTOL EVOEYOUEVIS TIUPEHE O
TOANTAG, HE Paom 0 vOpo 1) kémow cupPdhato, kon kabopiler dAa to ducondpoto Tov TEAGT do0V apopd. T
EXOTTOUOTOL KOV TV EAAENT) OVOLLEVOLEVIG TIOIOTITOS TOV TIPOIOVIMV TTOL OTTOKTHONKAV.

- o k6B vopuk| Stapopd avoryvepileton oppodio SIKGTIPIO TG KATOUKINS TOV KOTOCKEVAOTH.
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